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»A ten ogrod, czarowna sielanka Londynu”
Juliusz Stowacki i St. James’s Park
na tle kulturowej historii parku miejskiego

Juliusz Stowacki przebywal w Londynie od 3 sierpnia do 4 wrzesnia 1831 roku.
Nie zaskakuje wiec, ze tytulowy bohater Kordiana takze trafit do stolicy Anglii,
mimo iz motyw Londynu rzadko pojawiat si¢ u polskich twércéw roman-
tycznych. Kordian znalazl sie w doé¢ precyzyjnie okreslonej czasoprzestrzeni:
w St. James’s Park w 1828 roku (cho¢ poeta wpisal w dramat takze pdzniejsza
perspektywe czasowg, a sam utwor ukonczyt na przetomie listopada i grudnia
1833 roku i opublikowal go w 1834 roku). Dlaczego bohater zaczyna swoja podréz
inicjacyjng po Europie od tego krélewskiego parku w Londynie?

Przestrzen parku miejskiego w Kordianie okazuje si¢ bogata semantycznie,
wielowymiarowa, uobecnia napiecia tkwigce w nowoczesnosci, wigze si¢ z jej
licznymi kontekstami: urbanizacjg, uprzemystowieniem, kapitalizmem, prawem,
demokracja, historig, spoteczenstwem klasowym, edukacjg, zdrowiem czy re-
ligig. Park St. James bowiem, jawiacy si¢ bohaterowi Stowackiego jako miejsce
romantycznej ucieczki w nature przed zurbanizowang i zindustrializowana
tkankg miejska, wylania sie jako przestrzen uformowana kulturowo.

Kiedy Kordian przysiada pod drzewem w St. James’s Park, odtacza sie od
ulicznego ttumu i gorzko komentuje preferencje ,,gminu”

Wyspe tak porzucono na patacow stepy.
Uciekam tu opodal od wracego gminu;
Lud woli pi¢ dym wegli i zaglada¢ w sklepy (Stowacki 1974: 52).
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Stowacki zdaje si¢ wprowadza¢ tutaj kontekst klasowy, ktéry byt istotny przy
XVIII- i XIX-wiecznym projektowaniu publicznie dostepnej przestrzeni miejskiej
Londynu, majacej stuzy¢ ,,reformowaniu” nizszych klas. ,Gmin” oznacza w tym
fragmencie nie tylko tlhum, ale takze ,,nizszy stan miejski, prostych mieszczan”,
»pospolstwo, czes¢ ludu mniej powazang’, ,,z przygana: mottoch”; podobnie
bardziej neutralny znaczeniowo ,,thum” moze oznaczaé réwniez ,,pospélstwo,
trzeci stan” (Linde 1808: 726, 1304). Kordian gorzko komentuje preferencje
»gminu’, ktére sprowadza¢ by sie mialy do przesiadywania w miejscach wy-
szynku: ,,sklepy” bowiem to piwnice, czyli ,piwne sklepy”, a ,,pi¢ dym wegli”
oznacza tutaj pi¢ londynski porter o aromacie dymu weglowego (zob. Tomasik
2020: 299-319).

Na przetomie lat dwudziestych i trzydziestych x1x wieku zaczeto postrzegaé
jako problematyczny sposob spedzania wolnego czasu przez klasy pracujace,
zwlaszcza ich upodobanie do alkoholu. Owczesne debaty zwigzane z akcep-
towalnymi spofecznie formami rekreacji, tzw. ,,rational recreation”, podno-
sity kwestie abstynencji i wstrzemiezliwosci (zob. Cunningham 2016). W tym
kontekscie jednym z najwazniejszych przedsiewzig¢ byl projekt zwigkszenia
w miastach ogdlnodostepnej przestrzeni rekreacyjnej, zwlaszcza liczby parkow.

W parlamencie zawigzano nadzwyczajng komisje Select Committee on
Public Walks, ktora w 1833 roku przedstawita dowody na niewystarczalno$¢ lub
nawet brak w wielu angielskich miastach otwartej przestrzeni przeznaczone;j
do uzytku publicznego. Aby zmieni¢ ten stan, komisja prébowatla przekona¢d
o uzytecznodci takich obszaréw, wskazujac na ich reformatorska role w ,,cywi-
lizowaniu” nizszych klas - ,,Open Places [...] would assist to wean them from
low and debasing pleasures” (Report from the Select... 1834: 262)". Korzysci
z wprowadzenia takich rozwigzan mialy by¢ wieloaspektowe, poczawszy od
zwiekszenia porzadku publicznego (mniej przypadkéw wtargniecia na czyjs
teren i niszczenia wlasnosci), poprzez poprawe zdrowia, az po odciagniecie
klas nizszych od pubéw i browaréw.

Przyklad poézniejszy, bo z 1854 roku z Manchesteru, wskazuje na sukces
parkéw miejskich w odwodzeniu warstw pracujacych od szukania rozrywek na
ulicach czy w pubach. Byly jednak 6wczesnie takze glosy przeciwne, wskazu-
jace, ze w niedziele ludzie omijali parki, kierujac si¢ ku pubom (Cunningham
2016). Glos to zgodny ze spostrzezeniami Kordiana z Londynu, bo zamiast
skorzysta¢ z ogélnodostepnej przestrzeni parku, ,,lud woli pi¢ dym wegli i za-
glada¢ w sklepy”. Czyzby Stowacki, gorliwy czytelnik gazet wszelakich, wiedziat

1 ,Otwarte przestrzenie [...] pomoglyby odwies¢ ich od niskich i ponizajacych rozrywek”
(thumaczenie moje - M.L.).
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o intencjach stojacych za otwieraniem parkéw i powatpiewat w ich skutecznosé,
czy moze refleksja Kordiana jest wytacznie wynikiem obserwacji poety, zbieznej
z d6wczesnymi debatami?

Reformatorzy poprzez udostepnienie wspolnej przestrzeni, z ktorej kazdy
moze korzysta¢, mieli réwniez na celu zmniejszenie specyfiki rozrywek klaso-
wych i ich ujednolicenie. Zamiast przesiadywania w pubach, zamiast uprawia-
nia niektérych sportéw czy ogladania meczéw bokserskich badz walk psow -
chciano zaoferowa¢ ludnosci pracujacej w miastach bardziej ,wyrafinowany”
sposob spedzania wolnego czasu: dostojne przechadzanie si¢ na fonie natury.

Poczatkowo w parkach miejskich w Anglii obowigzywalo wiele restryk-
cyjnych zakazdw. Do czasu zalozenia ich w Manchesterze i Birkenhead w la-
tach czterdziestych x1x wieku nie bylo zgody na sport i zabawe na miejskich
terenach zielonych. W parkach mozna bylo jedynie spacerowa¢. Mialy by¢
edukacyjna przestrzenia taczacg nature i fad, promujac uporzadkowany kon-
takt z przyroda. Drzewa, krzewy i roéliny, odpowiednio wyeksponowane,
miaty wzbudza¢ zainteresowanie naturg i zamitowanie do niej, a tym samym
odciagga¢ od codziennych spraw i zwigkszaé zdyscyplinowanie, refleksyjnos¢
i trzezwos¢ (zob. Cunningham 2016).

Nie kazda ogdlnodostepna przestrzen miejska, rowniez ta zielona, mogta
stuzy¢ osiaganiu tak wyznaczonych celéw. W latach trzydziestych ruch dziata-
jacy na rzecz zwigkszenia liczby publicznych parkéw zdawat sobie sprawe nie
tylko z procesdw postepujacej urbanizacji, zachlannie zagarniajacej kazda wolng
przestrzen, ale tez niechetnie odnosil sie do juz istniejacej ogélnodostepnej
przestrzeni funkcjonujacej jako skomercjalizowane tzw. ,,pleasure gardens” (Ra-
smussen 1937: 319—322). Vauxhall czy Ranelagh, ktdre szczyt swojego rozwoju
mialy jeszcze w xv111 wieku, pelne byly rozmaitych atrakeji, niekiedy uznawa-
nych za zbyt ordynarne — muzyka, sporty, przedstawienia, fajerwerki, balony.
Dostarczaly towarzyskiej rozrywki, a nie wzorcéw moralnych (powszech-
nie byly uznawane za siedlisko - zwlaszcza po zmroku - prostytutek i prze-
stepcow).

Stowacki w czasie swojej bytnosci w Londynie mial okazje odwiedzi¢
Vauxhall - z jego relacji nie wynika, aby szczegolnie stronit od takiej formy
spedzania czasu w zielonej przestrzeni miasta:

Bylem takze [w V]aux halu - jest to ogrod pysznie iluminowany trzy
razy na tydzien - [w] dzien, w ktérym bylem, iluminacja byla pigk-
niejsza niz zazwyczaj, albowiem byly to imieniny kroéla; sliczny fajer-
werk — i balon, w ktérym dwodch ludzi polecialo w napowietrzne krainy
(Korespondencja... 1962: 76).
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W paryskim ogrodzie Tuileries Stowacki tez podziwial iluminacje - z okazji
$wieta rewolucji lipcowej. Obserwowal wéwczas na Polach Elizejskich ,,jak
sie lud francuski bawi - jezdzi na drewnianych koniach - i na maszty oblane
mydlem pnie si¢ po zawieszony na nich zegarek albo tyzke srebrng...”. Widziat
takze fajerwerki, ,,dla ludu wyscigi konne - wyscigi pieszych zolnierzy - i jelent’,
atenze lud odbieral jako ,,niezno$nie grubianski” i z tego powodu zrezygnowat
z ogladania ostatnich wys$cigéw, bo nie chcial si¢ miesza¢ w taki ,,tlum ludu”
(Korespondencija... 1962: 131).

Kordian - moze w podobnie horacjanskim duchu ,,0di profanum vulgus
? — stroni od tlumu ttoczacego sie na ulicach (,uciekam tu opodal
od wracego gminu”) i w parku (ale nie w ,,pleasure garden”) szuka samotnej
refleksji. St. James’s Park nie jest dla niego miejscem towarzyskich rozrywek,
lecz oferuje kontemplacje religijna:

et arceo”

Ludzie! wy sie tym drzewom przypatrywac macie,
Jak cudom Boga, obok cudéw waszej reki.
Drzewa nie tknigte, rajskie zachowaly wdzigki (Stowacki 1974: 52).

Drzewa, zachowawszy edenskie cechy, skontrastowane z osiggnieciami
cywilizacji naukowo-technicznej, powinny sta¢ si¢ przedmiotem uwaznej
obserwacji (,,przypatrywania’), a zatem intelektualnego namystu, duchowych
rozwazan, a nie — jak postulowali niekiedy reformatorzy przestrzeni miej-
skiej — interakeji, zmystowego kontaktu, zanurzenia sensualnego w pieknie
natury.

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Kordian prezentuje podejscie elitarystyczne,
zintelektualizowane i zdystansowane - takie, jakie dostrzega Scott Hess w po-
ezji najwazniejszego angielskiego poety natury z okresu romantyzmu Wil-
liama Wordswortha, posagdzanego niekiedy o nadmierny dystans, izolacje
i obserwacje przyrody bez jej wspolnotowego doswiadczania® (co zwlaszcza
w przestrzeni miasta odgrywatoby wazng role). Kiedy w Preludium Word-
swortha narrator opuszcza miasto (,Wiezien cie wita, z kamiennego mia-
sta, / Z domu niewoli wreszcie wyzwolony, / Z lochu, gdzie dlugo wiezily go
mury” [Wordsworth 2002: 198]), cieszy si¢ z odzyskanej wolnosci, strzasa ci¢zar

2 ,Profanum” ma tutaj wymiar klasowy i religijny.

3 Teddi Lynn Chichester w recenzji ksiazki Scotta Hessa zauwazyla, ze opozycje two-
rzone przez autora wymagaja niekiedy zniuansowania — np. wowczas, gdy Wordsworth
w pierwszej ksiedze Preludium przywoluje intensywnie cielesne odczuwanie natury
w czasie swoich dzieciecych zabaw (Chichester 2014: 55-61).
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swojego ,,nienaturalnego ja” (,,burthen of my own unnatural self” [Wordsworth
2000: 375]) — i odzyskuje swoja autonomie w $wiecie natury. Scott Hess uwaza,
ze stworzona przez Wordswortha wysokoartystyczna wizja natury powigzana
z niezalezng tozsamo$cig podmiotu usytuowana byla opozycyjnie wobec swiata
nowoczesnosci z jego wymiarem spotecznym i ekonomicznym®. Powotujac sie
na prace Broglia, podkresla, ze u Wordswortha natura widziana jest z dystansu,
gléwna z nig interakcja odbywa sie poprzez zmyst wzroku (Hess 2012: 2, 25-26).
W ksiedze vi1 Preludium mozna dostrzec lek przed zanurzeniem podmiotu
patrzacego w przedstawionym polu widzenia, cho¢by podczas londynskich
wydarzen publicznych, kiedy staje sie cze$cig ,,obrazu”, wymieszanych ludzi,
zwierzat, przedmiotéw, dzwigkow. Brakuje uprzywilejowanego punktu wido-
kowego, ktéry pozwalatby wpisaé pejzaz miasta czy natury w ramy i go upo-
rzagdkowa¢ (Hess 2012: 54, 65-66). Kordian Stowackiego taki punkt odnalazt,
oddaliwszy si¢ od ulicznego ttumu, ale tez przyjmujac odcielesniong pozycje
obserwatora z zewnatrz jako spectator ab extra. Park w miescie jako ucieczka
od miasta staje si¢ sanktuarium do kontemplacji estetycznej, filozoficznej i re-
ligijnej (kiedy Kordian juz ,,uciekl” do parku, nie wspomina o przemieszczaniu
sie po nim, o kontemplatywnym, samotnym spacerowaniu, nie moéwiac juz
o interakeji z przyroda czy ludzmi - jest oddzielonym, bezcielesnym podmiotem
obserwujgcym i medytujgcym, to zatrzymany w miejscu podrdznik, ktérego
spojrzenie ,tworzy” scenerie laczaca miasto z naturg; zmieni to dopiero spo-
tkanie z Dozorca). W londyniskiej scenie Kordiana natura, ktorej nieskazonym,
edenskim - jak si¢ wydaje bohaterowi — rezerwuarem jest St. James’s Park,
ma wymiar solipsystyczny, nie tworzy wspdélnoty z innymi ludZzmi, nawet nie
zaprasza cztowieka do komunii ze §wiatem przyrody, lecz przeciwstawiona
zostaje rzeczywisto$ci nowoczesnego miasta, tworzacego wspdlnote bez indy-
widualizmu i transcendencji.

Izolacje podmiotu podkresla literackie konstruowanie krajobrazu parku
miejskiego, owego ,,ustepu zlotego’, ktory w ,nudnym ginie poemacie” (Sto-
wacki 1974: 52): fabedzie - plyna rozzaglone, piasek - jest ztoty jak w starozytnej
rzece Paktol, faki - to puch flamandzkiego aksamitu. Czy to réwniez oddziela
Kordiana zaréwno od $wiata klasy pracujacej, od ,wracego gminu’, jak i od bez-
posredniego doswiadczania natury? Natura staje si¢ ,,tekstem’, ktorego egzegeza

4 Hess dodaje, ze taka wizja natury modeluje mniej bezpo$rednia forme zwigzkéw spo-
tecznych, wspéttworzac $wiat nowoczesnoéci. Kontrastuje stanowisko Wordswortha
z poezja Dorothy Wordsworth i Johna Clare’a, ktéra mialaby przenosi¢ naszg uwage
z natury jako wizualnego pejzazu w kierunku natury jako zamieszkiwanego srodowiska,
okre$lanego przez nasze podstawowe dziatania i relacje (Hess 2012: 66-67).
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ma prowadzi¢ do odczytania prawd o rzeczywisto$ci i relacji z transcendencja®.
Jest to natura zinstrumentalizowana jako droga do poznania Stworcy. Wedlug
Kordiana ma odrywac¢ od mysli o potedze czlowieka, manifestujacej sie w jego
dzietach, widocznych szczegélnie w miescie, i kierowac je ku Bogu.

Takie zestawienie wytwordw czlowieka i Boga czesto przenoszono na
plaszczyzne poréwnania miasta i natury. Powtarzano, ze Bog stworzyl przy-
rode, a czlowiek miasto (Biblia wskazuje, Ze pierwsze miasto zalozyl pierwszy
morderca Kain - Rdz. 4:17), w ktérym pismo Boga zastepuje si¢ pismem
sztucznym (zob. G.A.H. 1844: 37). Proponowano, przykladowo, aby w sytuacji,
kiedy nawet duchowienstwo odbiera dostep do terenéw wspodlnych, adaptujac
je na potrzeby prywatnych parkéw, zorganizowa¢ miejsca spotkan religijnych
na peryferiach (ze wzgledu na kurczacg si¢ przestrzen zielong w aglomeracjach),
wérdd natury prowadzacej mysli do ,,Boga natury’, i skomunikowac je liniami
kolejowymi (G.A.H. 1844: 37). James Shergold Boone w kazaniu z 1844 roku
zatytutowanym The Need of Christianity to Cities, w duchu charakterystycznym
dla torysowskich anglikanow, a wiec prezentujacym jeden z typowych gtosow
z tego kregu z pierwszej potowy x1x wieku, demonstrowat niekompatybilno$é
duzych miast i chrze$cijanstwa, zestawiajac je z terenami wiejskimi, ktérych
sam krystaliczny spokéj wzbudza¢ mial uczucia religijne (Boone 2007: 97).
Oczywiscie dostrzegano réwniez sekularyzacyjne oddziatywanie Zycia w mia-
stach i stabngce w nich wptywy The Church of England, dlatego tez ruchy
propagujace przyrode miejska bywaly zwigzane z politycznym konserwaty-
zmem i prébami zachowania religijnej kontroli w metropoliach. Pézniejsze, juz
wiktorianskie, z drugiej polowy x1x wieku, organizacje krzewigce aktywnos¢
w otwartej przestrzeni (open space movements) bywaty réwniez motywowane
religijnie (do pewnego stopnia wazne byly takze pobudki zwigzane z nostal-
gia, antymodernizmem, rozumieniem postepu czy tozsamosci narodowe;j
[zob. Baigent 2011: 31-48]).

Dla Kordiana St. James’s Park jest dowodem, ze nawet w przestrzeni mia-
sta — dzieki naturze - mozna doswiadczy¢ religijnej epifanii i zblizy¢ si¢ do
transcendencji. Istotne wydaje sie, ze nie dochodzi tutaj do sakralizacji samej
natury, lecz ma ona charakter znaku odsylajacego do sfery nadprzyrodzone;.
Kordian zdaje si¢ sugerowa¢ aktywna role przyrody w metafizycznej walce ze
ztem - poprzez ukazanie na plaszczyznie realistycznej jej konfrontacji z zagro-
zeniem plynacym ze $wiata cywilizacji przemystowej. Drzewa z parku, zacho-
wujace rajska czysto$¢ i niewinno$¢, ,nieraz mgly nadptynione w kleby czarne
zwing/ I liSciowym wachlarzem na miasto odwiejg” (Stowacki 1974: 52). Potrafig

5 Na temat ogrodow jako tekstow, ktdre wymagaly egzegezy, zob. Przybylski 1978: 13.
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wiec przegoni¢ swym ,,lisciowym wachlarzem” mgly i stynny londynski smog?®,
pozostajac ,nietkniete”, opierajac si¢ dziataniu $wiata przemystu. Nie o zwyklej
funkcji ekologicznej miejskiego parku tu mowa (cho¢ parki londynskie na-
zwano ,,plucami miasta” juz w xv111 wieku), lecz poprzez ekstrapolacje o walce
duchowej i metafizycznej - z ,,klgbami czarnymi”. Przypomnijmy jednak, ze
zdrowie i mozliwos¢ zaczerpniecia §wiezego powietrza, zwlaszcza przez klasy
pracujace, staly w x1x wieku za rozwojem ruchu postulujacego udostepnienie
ogolowi ludnosci przestrzeni zielonych w miastach.

Czy Kordian jeszcze wierzy w $wiat nieskazony przez zlo, w edenskie drzewa
rosngce wcigz nawet posrodku wspdlczesnej cywilizacji przemystowej’? Zdaje
sie, Ze nieswiadomie zestawia te rajskie ,drzewa nie tkniete” z ,wezami $cie-
zek” sypanymi przez ludzi (Stowacki 1974: 52), $wiadczacymi, ze — jak pisal
John Milton w Raju utraconym - zto, lub jego potencjalnos¢, pojawito sie
juz w Raju przed szatanem, zwiastowane przez wijace sie pukle wloséw Ewy
czy tez wijace sie meandrycznie strumienie (ksiega 1x)®, co nabiera metafo-
rycznego sensu. Wskazywa¢ to moze na potencjalnie upadlg nature ,,Edenu”,
jeszcze nieu$wiadomiong przez Kordiana (w dodatku Kordian w tej scenie
parkowej sam siebie nazwie ,,Kainem”, przypominajac swoj gest samobojczy),
ale przeciez - jesli uwzgledni¢ poprzedzajace wedrowke Kordiana po Europie
Przygotowanie — wiemy, ze Szatan wezwal swoich kompanoéw, ktorych deszcz
zrosil drzewa edenskie:

Blyska dziesig¢ razy i dziesie¢ tysiecy szatanow spada
Spadt z nieba deszcz szatandw, niech ziemie polewa,

6 O zadymieniu angielskiej stolicy na poczatku x1x wieku wspomina Wojciech Tomasik,
powolujac si¢ na relacje Krystyna Lacha Szyrmy i Markiza de Custina (Tomasik 2020: 300,
313-314).

7 Na temat stosunku Stowackiego do Londynu i angielskiej rewolucji przemystowej
zob. np. Weintraub 1977 i Kowalczykowa 1999. Kowalczykowa zwraca uwage na
zastanawiajacg réznice w ocenie Londynu pomiedzy listami Stowackiego (fascyna-
cja) a Kordianem (sceptycyzm). Weintraub prébuje to wyja$ni¢ wzgledami literacko-

-estetycznymi — u§wiadomieniem sobie przez Stowackiego, ze literatura romantyczna
jest wrogo nastawiona do cywilizacji techniczno-przemystowej. Watpliwo$ci moze
jednak budzi¢ przypisywane Stowackiemu tak pdzne (bo po 1831 roku) zapoznanie
sie z europejska tworczoscig na temat nowoczesnosci i industrializacji, ktéra miataby
wywolaé wstyd z powodu wezeéniejszych zachwytéw Londynem.

[e]

Milton zestawia ,,naturalny” edeniski ogréd z konwencjonalnymi ogrodami z czasu
Tudoréw, tworzonymi w zgodzie z ekstrawagancka sztuka.
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Jesli jeszcze na ziemi sg edeniskie drzewa,
Niech rosna, to jesienia cztowiek owoc zbierze... (Stowacki 1974: 5).

Ramy metafizyczne calego dramatu zawarte w Przygotowaniu wskazujg na
zatrucie rzeczywisto$ci zlem, na edenskie drzewa skazone szatanskim deszczem,
czego bohater jest nie§wiadomy, gdy w parku uwaza, ze ,,drzewa nie tkniete,
rajskie zachowaty wdzigki”. Kordianowi u progu wedréwki inicjacyjnej po Eu-
ropie brakuje tej $wiadomo$ci metafizycznej, gdy jedynie mimochodem i bez
rozeznania napomyka o wezu w Edenie, o zlu, ktére juz zagoscito w $wiecie.
Brakuje mu jednak réwniez $wiadomosci historycznej, co objawia sie niezna-
jomoscig historii kulturowej St. James’s Park.

Kordian znalazt si¢ w bardzo dokladnie okreslonej czasoprzestrzeni -
w londynskim St. James’s Park w 1828 r. (p6Zniej trafi do nieskonkretyzowanej
przestrzennie willi wloskiej z Wioletta). Poniewaz dramat zostal opublikowany
w 1834 roku, mozna w nim znalez¢ §wiadomos¢ pozniejszych wypadkow. Kon-
kretny park z Londynu z przetomu lat dwudziestych i trzydziestych x1x wieku
pojawia si¢ nieprzypadkowo — Stowacki mieszkal w jego poblizu podczas swo-
jego pieciotygodniowego pobytu w stolicy Anglii, wiemy tez z listow, ze w nim
bywat. Znany mu byl z autopsji jego uklad, potaczenie przyrody z okalajagcymi
go budynkami patacowo-sakralnymi; przyréwnywat go do ogrodéw Tuileries
w Paryzu’. , Ten ogrod, czarowna sielanka Londynu” (Stowacki 1974: 52) obnaza
nieswiadomo$¢ Kordiana nie tylko co do metafizycznych aspektéw rzeczywi-
sto$ci, ale takze jej wymiaru historyczno-kulturowego.

Drzewa parkowe sg wedtug Kordiana pierwotne, dziewicze, nieskazone
(moralnie i cywilizacyjnie). Jednak ich historia pokazuje, jak wielu przemia-
nom ulegaly wraz z calym parkiem, ktérego materie ksztaltowaly aktualne
wydarzenia, ideologie czy estetyki.

Tereny parku to niegdysiejsze podmokte faki, na ktérych dziatal szpital
dla kobiet cierpigcych na trad (nazwa parku pochodzi od nazwy tego szpitala:
imienia $§w. Jakuba Mniejszego). Od 1532 roku byly to zamkniete tereny towiec-
kie Henryka v111, nastepnie poddane przeksztalceniom przez Jakuba 1 Stuarta

9 Slowacki pisal w liScie do matki z 10 wrzeénia 1831 roku: ,,0grdéd Tuilleri[es ze swymi
drze]wami bardzo pigkny - ale ¢z za podobienstwo do ogromnego [parku JaJmes
w Londynie - gdzie po obszernej murawie rozrzucone ogromne drzewa — i pasg si¢
najpiekniejsze trzody - i naokoto ogromne patace [za] drzewami pokazujg si¢ wpot
zamglone tg atmosfera, ktéra dodaje wielko[$ci] i nieskoniczono$ci widokom angielskim. —
Paryz podobny jest do innych miast, do Warszawy — Londyn jest zupelnie oryginalnym”
(Korespondencja... 1962: 77-78).
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m.in. dzigki melioracji wodnej. W 1649 roku park byt $wiadkiem egzekucji
krola Karola 1 Stuarta obok przylegtego Banqueting House, a bezpo$rednio
potem rzad Cromwella brutalnie potraktowal tutejsze sedziwe wiazy, z kto-
rych pozostaly amputowane pniaki — co byto postrzegane przez rojalistow
jako przerazajacy symbol rewolucji (Roberts 2022: 1590)". Z kolei w okresie
restauracji Stuartéw Karol 11 calkowicie odmienit park w stylu hybrydowym,
taczac angielskie fgki i sadzawki z francuskim sztucznym kanatem, dtugim na
ponad p6t mili i otoczonym szpalerami drzew (autorem projektu byt francuski
projektant ogrodéw André Mollet). Pisarze, tacy jak Edmund Waller, John
Evelyn czy Abraham Cowley, opiewali zmiane jako symbol odrodzenia naro-
dowego i - co wazne - dowod zwigzkéw miedzy monarchig i $wiatem natury
(Roberts 2022: 1590).

Edmund Waller tak pisat w 1661 r. w wierszu On St. James’s Park, as lately
improved by His Majesty: ,,Of the first paradise there’s nothing found;/ Plants set
by Heav'n are vanishd, and the ground” (Waller 1806: 87)"". (A Kordian ponad
150 lat pozniej tudzil si¢ jeszcze, ze zachowaly sig rajskie drzewa, gdy juz Waller
zauwazyl, ze w parku nic nie pozostalo z raju.) Waller wyrazal jednoczesnie
zyczenie, aby monarcha zreformowal i ulepszyt nardd bardziej niz ten piekny
park — tak wiec zmiany w parku mialy odzwierciedla¢ zmiany w spoleczenstwie.

Park dwczesnie byl tez miejscem hucznych celebracji panstwowych wyda-
rzen, np. w 1814 roku, gdy $wietowano koniec wojny z Francjg i setng rocznice
ustanowienia monarchii hanowerskie;j.

Kolejna, najwieksza, odmiana parku to czasy juz blizsze Stowackiemu.
W latach dwudziestych x1x wieku ksigze-regent, pdzniejszy Jerzy 1v, wraz
z architektem Johnem Nashem, przemodelowat go w stylu romantycznym i bar-
dziej naturalnym, m.in. zastepujac kanal jeziorem o nieréwnej linii brzegowej,
a geometryczne alejki nieregularnie wijacymi sie $ciezkami.

Nie, nie byl to wiec park, w ktérym drzewa trwalyby nietkniete, zacho-
wujac ,rajskie wdzigki”... A ukazuje to chocby skrétowy przeglad jego historii
i jej zwiazkow z losami kraju. Lokalizacja wsrod najwazniejszych krélewskich
i panstwowych budynkéw - podkreslana przez Stowackiego w didaskaliach,
wyrozniania w listach - nawet dla nieuswiadomionego zwiedzajacego mogta
by¢ sygnatem réznorakich uwiklan historyczno-polityczno-kulturowych tej
przestrzeni. Natomiast udokumentowane dzieje i zmieniajaca si¢ ,,architek-
tura” parku St. James, takze jego obrazy w literaturze, pokazuja, jak bardzo

10 O Cromwellu i egzekucji Karola 1 wspominat Stowacki w Odzie do wolnosci.
11 Dost.: ,Z pierwotnego raju nic nie pozostalo / Znikneta przez Niebo zasadzona roélin-
no$¢ - i znikneta ziemia”.
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politycznym i ,,nienaturalnym” byt on miejscem, ze $ladami wladzy wpisanymi
W jego materie.

Stowacki mogt nie zna¢ tych szczeg6iow dotyczacych St. James’s Park, jed-
nak fakt, ze jego bohater wyobraza sobie, iZ w samym centrum angielskiej stolicy,
wiérod wielu budynkéw panstwowych i religijnych, mogly zachowa¢ si¢ nie-
tkniete rajskie drzewa, jest sygnatem naiwnosci dziejowej Kordiana, oddzielnie
widzacego $wiat przyrody i §wiat polityki, historii oraz religii. Sfowacki w ten
sposéb pokazuje historyczne i cywilizacyjne mity czy utopie podtrzymujace
iluzje powrotu nie tylko do stanu sprzed rewolucji przemystowej (park a mia-
sto), ale réwniez do sytuacji sprzed upadku czlowieka (park a Eden i historia).

Moze jednak Stowacki mial z réznych zrédet wiedze na temat zmian, jakim
poddawane byty londynskie parki? W liscie z 22 wrzeénia 1833 roku, a wiec
sprzed publikacji Kordiana, poeta wspomina ksiecia Hermanna von Piickler-
-Muskau, niemieckiego podroéznika, zatozyciela parkéw (np. na Luzycach Gor-
nych), ktérego ksigzke o podrézy do Anglii i Irlandii czytal, a zatem poznat
ijego zainteresowania w dziedzinie zaktadania parkéw'>. W Podrozy do Ziemi
Swigtej z Neapolu poeta ironicznie opisuje go w kilku zwrotkach jako tego, kto

»chcial ogréd zalozy¢ niemiecki / W guscie angielskim tam, gdzie byta Sparta”
(Stowacki 2011: 228). Z jego dziela Stowacki mogl zapamieta¢ Johna Nasha.
Piickler-Muskau, ktory w Anglii badat architekture parkowa, wiec szczegdlng
uwage zwracal w swojej ksigzce na parki wlasnie (pisal o sobie jako ,,parko-
, hie omieszkal wzmiankowa¢ parokrotnie o Nashu, doceniajac
jego zastugi (cho¢ niebezkrytycznie) dla rewitalizacji Londynu i wielokrotnie
odwiedzajac go, by si¢ od niego uczy¢ (Piickler-Muskau 1833: 161). Podziwial
jego wklad w przebudowe krajobrazu w Regent’s Park, a wiec kolejnym kroé-
lewskim parku polozonym na poéinoc od St. James’s Park, dostrzegajac przede
wszystkim, jak sztuka i technika ukrywajg sie tu pod pozorami nieskazonej
natury, ale tez akcentujac ogromne zmiany, ktorych Nash dokonat wyburzajac
cala zabudowe okolicznych ulic. Podkreslat, ze nowe ogrody przy Palacu Buc-
kingham, zaprojektowane przez Nasha, powinny by¢ wzorem dla wszystkich.
Jego podziw wzbudzala przede wszystkim udana imitacja natury w parkach.
Przyktadowo Park Blenheim byt dla niego dowodem geniuszu jego architekta
Capability Browna, dlatego Piickler-Muskau zwat go ,,Szekspirem ogrodnictwa”

maniaku”)*?

12 ,Mozescie czytali wojaz po Anglii, Irlandii pisany przez prince Puchler-Muskau?”
(Korespondencja... 1962: 212). Poeta dobrze poznal jego matke, ktora mieszkata z nim
w tym samym pensjonacie w Genewie.

13 Tlumacz angielski niekiedy skracal te opisy parkéw i posiadloéci, obawiajac sig, ze
czytelnik moze odczuwad przesyt.
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(Ptickler-Muskau 1833: 85). Zachwycat sie wyjatkowoscia tego miejsca, ktorego
piekno wydawalo si¢ tak naturalne, ze az trudno uwierzyé¢, ze jest sztuczne —
ijednoczesnie ubolewal, ze i ono ulegalo zniszczeniu (przez klopoty finansowe
wlasciciela).

Podczas lektury jego ksiazki nie mozna nie zwrdci¢ uwagi na sztucznosé
znamionujgcy architekture parkow, ktore jedynie imitujg nature (bardziej lub
mniej wprawnie) — a wigc co$, czego Kordian nie dostrzegal. W jednym z listow,
wchodzacych w skiad ksigzki, Piickler-Muskau wspomina nawet o przeobra-
zeniach St. James’s Park, ktérych autorem byl John Nash. Dodaje tez, ze cho¢
park jest wlasnoscig Korony, to od dawien dawna otwarty jest dla wszystkich
zwiedzajacych, mimo tak wielkiego przywigzania Anglikéw do prawa wlasnosci.
Niewykluczone zatem, ze autor Kordiana byt §wiadom ewolucji parkow londyn-
skich, niekiedy nawet rewolucyjnych zmian, jakim byly poddawane - wyraznie
tez usytuowal swojego bohatera wérdd historycznych budynkéw, a nie tylko
na tonie natury.

Stowacki zaprowadzil Kordiana do najbardziej krélewskiego z parkéw
londynskich, ksztattowanego przez kolejnych wladcow, otoczonego ich rezyden-
cjami. W didaskaliach wskazuje: ,,dokota parku patace i dwie wieze Westminste-
ru”'*, a sam Kordian méwi: ,Wyspe Iak porzucono na patacow stepy” (Stowacki
1974: 52). Te palace to przede wszystkim nieukonczony jeszcze Buckingham
Palace, ktory mial sta¢ sie ceremonialng siedzibg krélewska (a ktorego budowa
wedlug projektu Nasha wzbudzata wielkie emocje i kontrowersje na przetomie
lat dwudziestych i trzydziestych x1x wieku), St James’s Palace, Clarence House
czy Marlborough House.

Widoczny z parku Westminster nie wzbudza zainteresowania Kordiana,
a przeciez Stowacki wielokrotnie po swoim pobycie w Londynie o nim wspo-
mina, cho¢by w liScie do matki: ,,Dziwny ma pozor dziedziniec Westminsteru,
brukowany grobowymi kamieniami - i widok tych ludzi, co sobie bez uwagi
stapaja po napisach i czasem zastanawiaja si¢ [zatrzymuja — M.L.] czytajac
pod nogami” (Korespondencja... 1962: 76)'*. W Janie Bieleckim pisze o historii,
tak ignorowanej przez Kordiana na rzecz samotnej kontemplacji estetycznej

14 Widok z St. James’s Park na wieze Westminsteru pos$rdd drzew doceniony zostat znacz-
nie wczesniej, np. w 1734 r. w A Critical Review of the Publick Buildings, Statues, and
Ornaments in and about London and Westminster (zob. Obyrne 2003: 28).

15 Stowacki sam chcial po $mierci spocza¢ w jakims$ polskim Westminsterze (Korespon-
dencja... 1962:179). Byronowi odmdwiono pochéwku w Westminster Abbey, moze wiec
widok Westminsteru przypominal Stowackiemu o Byronie? (Polski poeta ubolewal, ze
z powodu przygotowan koronacyjnych nie mégl zwiedzi¢ zakatka poetdw).
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i religijnej: Westminster to dla niego ,,palac zmartych” z grobami, ,,po ktérych
stapa niemy$lny przychodzien” (Stowacki 1952: 59-60); natomiast w Odzie do

wolnosci dodaje: ,,dtugim rzedem za trumnami trumny / Wchodzg w posepne

gmachy Westminsteru” (Stowacki 1954: 178). Przypomina to Zywo pdzniejsza
scen¢ w Kordianie przed sypialnig carska, gdy Imaginacja pokazuje bohate-
rowi pochdd trupdéw z trumnami, chcacych dostac si¢ z kosciola do zamku.
W tej scenie rowniez pojawig si¢ drzewa, ktore zamiast lisci majg ludzkie uszy,
a zamiast kwiatéw - oczy, bez jezykow wyrwanych przez cara (w szpitalu

oblgkanych bohater dowie si¢, ze podlewane byly przez Doktora-Szatana, co

taczy je z drzewami z Przygotowania). Nie sg one rzekomo rajskimi drzewami

z poczatku drugiego aktu, a wiec z poczatku wedréowki inicjacyjnej Kordiana.
Sg one juz ucielesnieniem okrutnej historii, wobec ktdrej poczatkowo Kordian

byt obojetny. Nie sg to takze jesienne drzewa z 1 aktu, z ktérych obumieraniem

utozsamial si¢ melancholijny bohater, wyczytujac w nich ,,mysl $mierci” (rodzi

sie tu na marginesie frapujace pytanie, jak odnosi si¢ owa wizja naznaczone;j

$miercig natury z 1 aktu, traktowanej jako zapis mysli Boga w tworach ziemi,
do stosunku Kordiana do rajskosci parkowej przyrody w 11 akcie). W akcie

111, juz w wigzieniu, gdy oglosi, ze idzie do zmarlych Polakéw, odcinajac sie

od tych, ktorzy sa obojetni wobec losu nieszczesliwego narodu, bedzie prze-
powiadat:

Niech szubienic drzewa

W ogrodach miejskich rosna jak szpalery,
Niech si¢ w ogrody takie ttum wylewa,
Smiechom przyjazny, a Izom nienawistny;
Niech nianki w ogrod szubienic bezlistny
Prowadzg dziatki, by tam dla zabawy
Grzebaly piasek krwig meczenska rdzawy...
Nie bede z nimi! - O zmarli Polacy,

Ja ide do was!... (Stowacki 1974: 138)

Tutaj parki czy ogrody miejskie zamiast drzewami wypelnione sg szubieni-
cami - a wérdd nich bawi si¢ nowe pokolenie niepomne przesztosci, niepomne
ofiarnej i krwawej historii. Daleka droge przebyt Kordian od parku St. James
w Londynie do miejskich ,,ogrodéw szubienic” - jakze teraz daleko mu do
poetyckiej kontemplacji malowniczego widoku, bez uwzglednienia historii,
i do$wiadczania - jak sie okazato - falszywej epifanii (Stowacki obnaza iluzje
przekonania o zachowaniu w naturze pierwotnej nieskazitelnosci - poprzez
~weze $ciezek” i rame metafizyczng z Przygotowania). Owe miejskie ogrody
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z szubienicami, podobnie jak Westminster z deptanymi nagrobkami, sa u Sto-
wackiego elementem krytyki obojetnosci i nieswiadomosci historyczne;j.

Refleksja Stowackiego — w listach i utworach literackich - na temat hi-
storycznego znaczenia i obojetnosci turystow wobec Westminsteru, widzia-
nego z St. James’s Park, jak réwniez znajomo$é¢ dziela Hermanna von Piickler-
-Muskaua, podkreslajacego przemiany parkéw londynskich i imitowanie natury,
prowadzg do wniosku, Ze nieSwiadomo$¢ historyczna Kordiana, jak i idealizacja
natury w St. James’s Park stuza ukazaniu naiwnosci jego mtodzienczych wy-
obrazen, ktore bedzie konfrontowal z rzeczywistoscig (na co wskazuje tez dyna-
mika struktury dramatu Stowackiego — cho¢by przejscie od wyidealizowanego
i usakralnionego opisu parku do wyzwania rzuconego nagiej rzeczywistosci,
aby dopiero skonfrontowa¢ z nig uprzednie oczekiwania).

Kordian zachowal swoje wyobrazenia, ,,dziecinne marzenia” (Stowacki
1974: 53) na temat stolic europejskich, ktére maja teraz sta¢ si¢ podstawa po-
réwnania z rzeczywistoscig, i przystepuje do ,,oceniania” $wiata. Poczatkowa
scena z II aktu, w parku St. James, naznaczona jest jeszcze wyobraznig i iluzja
w wiekszym stopniu niz realnoscia, mimo krytycznego stosunku Kordiana do
Londynu (wydaje si¢ bowiem, ze ta krytyka jest sztampowa, literacka, oparta na
utartych opozycjach typu natura — miasto-mechanizm, samotnos¢ — zbiorowos¢,
uduchowienie — materializm, kontemplacja - dziatanie). Bohater dopiero po
monologu na temat parku rzuci wyzwanie ,,rzeczywistosci nagiej” (Stowacki
1974: 53). Pierwsza z nig konfrontacja, majacg dla mtodzienca, ,wedrowca’, nie-
oczekiwany przebieg, bedzie spotkanie z Dozorcg parku. Podwazy on naiwne
mniemania i osgdy Kordiana, tak iZ w nastepnej scenie na skatach w Dover,
gdzie bohater bedzie czytal opisujace te skaly fragmenty Krdla Leara Shake-
speare’a i bedzie poroéwnywal je z realiami, odda hotd tak wielkiej wyobrazni,
tworzacej gory wyzsze niz ustanowione przez Boga, ale jednoczes$nie poczuje
sie zmuszony do pozegnania z iluzjami. Mimo ze Kordian ,wolalby][...] ciemna
mie¢ na oczach chmure / I patrze¢ na §wiat oczyma twojemi [tj., Shakespearea]
nie widzac klarownie rzeczywisto$ci, uzna, ze ten wysilek geniuszu jest prozny,
bo wszedzie ,,rzeczywistos¢ czeka” (Stowacki 1974: 57).

Konfrontacja z Dozorcg parku, pobierajgcym oplaty za krzesta, obnaza
zludzenia Kordiana - obserwowany przez niego ,,milosnik czuty” (Stowacki

»
>

1974: 55) okazuje si¢ pospolitym dluznikiem, ukrywajacym sie przed prawem.
Co wiecej, sam Kordian zostaje uznany przez Dozorce za podobnego ban-
kruta - co wywoluje w nim oburzenie (ale przeciez w jednej z nastepnych scen,
gdy rozczaruje si¢ mitoscig Wioletty, sam bedzie uciekal przed wierzycielami).

Stowacki wykazuje sie w tej scenie znajomosciag angielskiego prawa -
wspomina, ze obywatel jest bezpieczny w swoim domu, gdzie nie moze zosta¢
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aresztowany, oraz po zmierzchu, poniewaz prawo nie $ciga dluznikéw po za-
chodzie storica i w niedziele (Innes 2009: 233). Dlatego domniemany kochanek,
stronigcy od ludzi ,tam, gdzie gestymi drzewy sadzawka zarosta” (Stowacki
1974: 54) — jest bezpieczny wieczorem w parku. Nie jest to jednak taki kontakt
z naturg, o jakim chwile wcze$niej myslal Kordian.

Podobnie znany Stowackiemu Krystyn Lach Szyrma ukazywal jeden z par-
kow jako szczegdlng przestrzen wylaczona ze zwyklej jurysdykcji, swego ro-
dzaju azyl - cho¢ nieprzypominajacy owej samotni, jakg park St. James byt dla
Kordiana (stuzacy uduchowionej medytacji i odgradzajacy od zwyklych ludzi
i zgielku miasta). Opisal ja bowiem tak:

Wstepuje sie na te gore od Holy Rood, patacu Krdolow szkockich. Miesci
sie ona w obrebie parku krélewskiego na trzy mile angielskie rozle-
glego, ktory osobliwszy ma przywilej, ze zbiegly dtuznik, poki w jego
granicach si¢ trzyma, zostaje wolnym i nietykalnym [...] Wielu w tym
schronieniu kilka lat uzywa swobody [...] W dni niedzielne moga
wyj$¢ stamtad [...] bo w ten dzien $wiety komornikéw wladza zostaje
w zawieszeniu (Szyrma 1828: 267; pisownia zmodernizowana).

Wzmianka o prawie w kontekscie parku pojawia sie w Kordianie réwniez,
gdy Dozorca leka sie, by ,nowa reforma” (Stowacki 1974: 54) nie zakazata lor-
dom zasiadania na wigcej niz jednym krzesle parkowym. Stowacki Iaczy tutaj
zajmowanie miejsca, uzaleznione od zasobnosci portfela (lord zasiada na trzech
krzestach), z liczbg miejsc w parlamencie i dysproporcjami w reprezentacji
obywateli.

Poeta uwzglednia bowiem Representation of the People Act z 1832 roku,
ktéry zwigkszal reprezentacje miejsc w parlamencie dla duzych miast, aby
odzwierciedli¢ ich aktualng range. Zyskaty na tym miasta, na ktorych rozwéj
wplyneta rewolucja przemystowa (m.in. Leeds, Manchester, Birmingham),
a stracily te gminy, ktére mialy bardzo niewielki elektorat, ale bogatego patrona
(tzw. ,rotten boroughs”). Te zmiane poprzedzala wieloletnia, goraca dyskusja:
przykladowo Lord John Russell walczyt o nig przynajmniej od 1820 roku - kiedy
w 1830 roku, a wiec niedtugo przed przyjazdem Stowackiego do Londynu, jego
kolejna propozycja reformy poszczegolnych okregdéw ponownie zostata odrzu-
cona, w niektorych miastach wybuchly powazne zamieszki (Derby, Nottingham,
Bristol). Wedlug historykéw uchwata z 1832 roku data poczatek nowoczesnej
demokracji w Wielkiej Brytanii. Obnizono wymagania dotyczace statusu majat-
kowego jako warunku posiadania praw wyborczych, aby mogli z nich korzysta¢
takze np. sklepikarze czy dzierzawcy gruntéw rolnych. Natomiast wladza Izby
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Lordéw zaczeta stopniowo stabnaé, co znajduje odzwierciedlenie w Kordianie
w przestrzeni publicznego parku - poprzez spodziewang utrate miejsc na par-
kowych fawkach przez zamoznych lordéw. Zakres ich wplywu si¢ kurczy, co
symbolicznie miataby wyobraza¢ zmiana w St. James’s Park.

Londynski park miejski u Stowackiego pokazuje wigc hierarchie spoteczna
i polityczne ulozenie klasowego spoleczenstwa oraz spér wokot demokracji. Juz
od przetomu xvi11 i xvii1 wieku St. James’s Park — w przeciwienstwie choc¢by
do Hyde Parku, gdzie do$¢ rygorystycznie utrzymywano podzial na klasy spo-
teczne - byl miejscem spotkan ludzi z réznych warstw i réznego autoramentu,
co skutkowalo satyrycznym sposobem ukazywania go w literaturze (Obyrne
2003: 135). Wspélny demokratyczny obszar zieleni miejskiej zamazywat granice
podzialéw spotecznych, a tym samym komplikowat dychotomi¢ natura — miasto.
Poczawszy od lat trzydziestych x1x wieku w Londynie zauwazy¢ mozna ten-
dencje polegajaca na zaprzestaniu traktowania parkéw jako miejsc elitarnych,
dodajacych stolicy splendoru, i podkreslaniu bardziej demokratycznej warto$ci
otwartych przestrzeni potrzebnych dla zdrowia i jakosci zycia londynczykow
(Reeder 2006: 41).

Cele, jakie stawiano parkom, a takze publicznym bibliotekom, muzeom
czy pomnikom, byty wychowawcze: mialy one tworzy¢ nowe spoteczenstwo,
niepodzielone na dwa odrebne ,,narody” W drugiej potowie x1x wieku taki
sposob spedzania wolnego czasu (coraz wieksza popularnoscia cieszyly si¢ tez
ogrody botaniczne stuzace nauce, jak np. Arboretum Johna Claudiusa Loudona)
w jeszcze wiekszym stopniu mial przyczynia¢ si¢ do harmonijnego potaczenia
réznych klas w jednym spoleczenstwie (Cunningham 2016).

Kordian przekonuje sie, ze park nie stuzy wytacznie do refleksji estetycznej
inie jest azylem dla tych, ktérych pociaga utopia powrotu ze $wiata uprzemysto-
wionego do $wiata sielskiego (rajskos¢, drzewa, trzoda, taki, sadzawki, tabedzie),
ani dla romantycznych kochankéw (samotnos$¢, ksigzyc, westchnienia, czu-
los¢, smutek, zatrute serce, marzenia)'®. Przypomina to postawe Wordswortha,
ktory konstruujac literackie krajobrazy, usuwat $lady kapitalizmu, handlu czy
rozwoju, i chronil np. Lake District przed wptywem nowoczesnosci, tworzac
statyczny obraz niezmieniajgcego si¢ pejzazu (Hess 2012: 103-104). Kordian nie
bedzie mdgl juz ignorowacé kontekstu spotecznego, ekonomicznego, prawnego —
o ktorym dowiaduje si¢ od Dozorcy. Do literackiej wizji natury, ktéra tworzy
odizolowany od $wiata Kordian-romantyk, nie przystaje bankrut ukrywajacy

16 Janusz Skuczynski analizowat scene parkowa w Kordianie pod katem zwigzkow ze scena
wczes$niejszg, romantycznie konstruowang, przedstawiajacg Kordiana i Laure w ogrodzie
(Skuczynski 1986: 126-129).
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sie przed wymiarem sprawiedliwo$ci, nie przystaje réwniez klasa pracownicza,
od ktorej bohater stroni w parku (w xvii1 wieku obiektem kpin byl ,,the cit”
pojawiajacy sie w londynskich parkach, czyli ubogi mieszkaniec miasta, zwykle

handlarz czy sklepikarz, skupiony na sprawach finansowych [Obyrne 2003: 125]).

Cho¢ Stowacki nie mégt znaé Preludium Wordswortha (opublikowanego
pos$miertnie w 1850 roku), znat za to doskonale dzieta Byrona, ktéry takze
podjal, cho¢by w Don Juanie, temat dychotomii Londyn — wie$/natura, réwniez
na przykladzie parkéw miejskich, ale juz z perspektywy jawnie sceptycznej
i ironiczne;j. Jesli bytaby to literacka inspiracja dla Stowackiego przy pisaniu
poczatkowej sceny 11 aktu Kordiana'” (w obu dzietach mtody, naiwny bohater
doswiadcza deziluzji w Londynie), to ujawnialaby jeszcze wyrazisciej zamyst
polskiego poety, aby ukaza¢ naiwnos$¢ Kordiana wierzacego w utopi¢ powrotu
do sielskiej harmonii czlowieka z nowoczesnego miasta i natury, jak réwniez
harmonii cywilizacji przemystowo-kapitalistycznej i przyrody.

W znanym Stowackiemu bardzo dobrze Don Juanie Byron przedstawia
Londyn jako ogromny Babilon, miasto grzechu (,,mighty Babylon”) (Byron
2008: 726). Poeta nazywa Londyn ironicznie ,,ziemskim rajem” lub ,,Or Moulu”,
czyli poztacanym brazem (Byron 2008: 737), co moze wskazywa¢ na sztucznosé,
pozory i komercje charakteryzujace Londyn jako wspdlczesny Eden.

Tytulowy bohater z jego poematu, obserwujac z gory miasto (z Shooter’s Hill,
skad tez Stowacki po raz pierwszy widziat Londyn), kontrastuje cisz¢ pagérka
z ,szum[em], jak w gniezdzie pszczot albo szerszeni, / Z czynnego miasta, co
sie zyciem pieni” (Byron 1986: 418) - ,that bee-like, bubbling, busy hum / Of
cities, that boil over with their scum” (Byron 2008: 722). Don Juan udaje si¢
przez Pall Mall, trakt biegnacy wzdluz St. James’s Park, é6wczesnie jedng z na-
jatrakcyjniejszych londynskich ulic, do hotelu w poblizu ,,St. James’s Palace, and
St. James’s ‘Hells” (Byron 2008: 728) - tak okre$lano liczne w okolicy domy gry,
o ktérych doktadnej znajomosci z autopsji pisze Byron wprost w przypisie, bo
i sam mieszkal przy St. James Street (hotel i pensjonat Stowackiego znajdowaty
sie w poblizu). Narrator wspomina o codziennych zajeciach bohatera i o tym,
jak niewiele jest w mie$cie przyrody, o czym przekonujemy sie, gdy chcemy
udac¢ sie do parku:

[...] kiedy dzien zapada,

Przejazdzka wokot tej roélinnej szczotki,

Co sie zwie parkiem, a co nie posiada
Kwiatéw ni dla pszczdt jednej kropli stodkiej,

17 Wzmacnialoby to tez¢ o antymisteryjno$ci Kordiana (Kalinowska 2003: 13-35).
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Jednak jedyny to ,Gaj” (jak powiada
Pan Moore), gdzie damy, od chusteczek bledsze,
Tak zwane ,,$§wieze” poznajg ,powietrze” (Byron 1986: 434).

Wersja oryginalna:

[...] and the twilight hour

In riding round those vegetable puncheons

Called ‘Parks, where there is neither fruit nor flower

Enough to gratify a bee’s slight munchings;

But after all it is the only ‘bower’

(In Moore’s phrase) where the fashionable fair

Can form a slight acquaintance with fresh air (Byron 2008: 722).

Byron w tej piesni, opublikowanej w 1823 roku, zwraca uwage na tendencje
(a wlasciwie mode) na zazywanie $wiezego powietrza w nawet niewielkich
parkach miejskich, takich jak — w tym wypadku - St. James’s Park lub Green
Park (jeszcze mniejszy park sasiadujacy bezposrednio z St. James’s Park przy
St. James’s Street i Piccadilly).

Pierwsze spotkanie hiszpanskiego bohatera z Londynem jest bardziej roz-
czarowujace i pozbawiajace ztudzen niz wizyta Kordiana w stolicy Anglii.
W swojej naiwnosci, zachwycony wspanialym narodem, Don Juan wychwala
angielska wolnos¢, demokracje i prawa — i wiasnie wowczas atakuje go rozbdjnik
Tom (pierwszy napotkany przez niego Anglik), zadajac pieniedzy. Kordian miat
wiecej szczescia, bo spotkat tylko dluznika i Dozorce, cho¢ podobnie doznat
zawodu i przekonat sie o nadrzednej wartosci pienigdza'®.

Podczas pierwszej przejazdzki Juana po Londynie Byron ironicznie odnosi
sie do mody na nadawanie ulicom nazw kojarzacych si¢ z przyroda, sielsko-
$cig i rajskoscig — np. Groves (czyli ,zagajniki, gaje, laski”, lecz pozbawione
zupelnie drzew), Rows (,,rzedy” — w domysle ,,rzedy drzew, krzewdéw”), Mo-
unts Pleasant (,przyjemne gory” — na ktére nie potrzeba si¢ wspinac) czy
Paradise (,,raj”, z ktérego Ewa sama chetnie by uciekta) (zob. Byron 2008: 726).
To jedynie nieudane miejskie symulakra natury, $miesznie mizerne namiastki
wiejskosci w przestrzeni miasta. Kiedy Londyn jest opisywany przez okre$lenia

18 Cho¢ Kordian poznaje rozczarowujacg go rzeczywisto$¢ kapitalizmu, to jest to jego
»lagodna” wersja. Amerykanscy turysci w pierwszej polowie x1x wieku czestokro¢
wyrazali zdumienie, ze londynskie parki sg publicznie dostepne, a istniejace w nich
zasoby przyrody nie s eksploatowane dla maksymalnego zysku.
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zaczerpniete ze $wiata natury, to Byron pokazuje ich znieksztalcenie, zupelnie
odmienny charakter: Londyn bowiem to ,forestry of masts” (dost. ,,las masz-
tow”) czy ,wilderness of steeples” (dosl. ,,puszcza/dzikie obszary petne wiez”),
w dodatku spowite smogiem (Byron 2008: 719).

Jesli w Don Juanie pojawia sie cyniczne rozpoznanie nieudolnej protezy
natury w miescie, to w Kordianie Stowacki zdecydowal, Ze bohater na poczatku
swojej wedrowki bedzie jeszcze tkwil w iluzji, przeswiadczony o mozliwosci
powrotu do $wiata nieskazonego urbanizacja, uprzemystowieniem, nowocze-
snoscig. Nawigzujac do ironiczno$ci Byrona, Stowacki w liScie z 1843 roku do
Zygmunta Krasinskiego ujawnil swoje przeswiadczenie o kierunku rozwoju
literatury, kiedy napisal, ze wszyscy poeci konczg ,,donzuanstwem” — i ci, ktorzy
zaczynajg od liryzmu oraz wznioslosci, i ci, ktérzy zaczynaja z mniejsza pasja
(wtedy ich ,,faza donzuanowska” jest mniej gorzka [Korespondencja... 1963: 10]).
Kordian jest jeszcze na poczatku swojego rozwoju duchowego i dopiero zaczyna
doswiadcza¢ w kolejnych scenach deziluzji i rozczarowania.

Wizja rus in urbe, czyli wsi w miescie, obecna juz w epigramatach Marcjalisa,
tak kpigco komentowana przez Byrona w Don Juanie, wydaje sie jeszcze Kordia-
nowi realna, a nawet urzeczywistniona w St. James’s Park. To przeciez ,,czarowna
sielanka Londynu”, ,wyspa 13k’ na ktérej murawach ,wyperlily [sie] trzody”
(Stowacki 1974: 52-53). Tego rodzaju wizje nie byty wszakze czyms odosobnio-
nym. Przyktadowo w ,,Blackwood’s Edinburgh Magazine” w 1839 roku podawano
w tekscie o ,plucach Londynu” (The Lungs of London), ze pewien gentleman
mieszkajacy obok parku St. James mial wyryty nad swoimi drzwiami dwuwiersz
nastepujacej tresci: ,, Tis my delight to be / In the town - and the countrie” (dost.:

»Moja radoscig jest mieszka¢ w miescie — i na wsi” [The Lungs... 1839: 215]).

Donzuanska deziluzja u Kordiana nie bedzie dotyczy¢, jak si¢ mozna do-

myslaé, samego miasta (prezentuje juz bowiem romantyczne stereotypy miasta-
-mechanizmu widzianego opozycyjnie do arkadyjskiej i nieskazonej wiejskosci),
ale wlasnie mozliwo$ci powrotu do stanu preindustrialnego czy ucieczki przed
postepem cywilizacyjno-przemystowym i spoleczenstwem kapitalistycznym.
To bylaby rzeczywisto$¢ niepoddajaca sie zmianom - urbanizacyjnym, przemy-
stowym, ale takze historyczno-spoteczno-kulturowym. Natomiast nowoczesny
$wiat pozbawiony odrebnej sfery nieskazonej przyrody wyjetej spod uplywu
czasu i spod wplywu czlowieka jest juz $wiatem postnaturalnym.

Park miejski w Londynie, x1x-wiecznej stolicy §wiata przemystowego, jest
wyrazem nostalgii Kordiana za odchodzacym porzadkiem. St. James’s Park
nie jest symbolem ostoi starego porzadku, lecz jego kruchg namiastka, ktéra,
zestawiona ze wspolczesnoscig, pokazuje wyraznie zmierzch pewnego $wiata
i nieuchronnos$¢ przemian urbanizacyjno-przemystowo-ekonomicznych.



»A TEN OGROD, CZAROWNA SIELANKA LONDYNU”... | 73

Dychotomie tworzone przez Kordiana nie maja wylacznie charakteru prze-
strzennego (wiejska arkadia — miasto), lecz réwniez temporalny ($wiat mija-
jacy - $wiat nadchodzacy, juz obecny w rozwinietej Europie). Utopia minionego
$wiata natury zamiast postepujacej modernizacji kontrastowalaby nie tylko
z uprzemystowieniem czy rozkwitem nowoczesnych metropolii, ale réwniez
z rozwojem nowoczesnego spoleczenstwa i demokratyzacjg. Ukontekstowiona
wielorako scena w St.James’s Park ukazuje park miejski jako klgcze dyskur-
s6w — modernizacyjnych, spotecznych, historycznych, prawniczych czy reli-
gijnych.
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| Abstract

MARCIN LESZCZYNSKI
“This Garden, London’s Arcadian Dream”: Juliusz Stowacki and St. James’s Park
Against the Backdrop of the Cultural History of the City Park

The essay explores the relationship between nineteenth-century urban parks in Lon-
don and the discourses of modernity, using the example of St. James’s Park depicted

in Juliusz Stowacki’s Kordian. The opening scene from Act 2 is placed in the context
of the historical transformation of the park and against the backdrop of debates

among urban reformers regarding the utility of parks (their role in promoting con-
tact with nature and shaping religious and social attitudes). The article thus reveals

Kordian’s historical and cultural (additionally also metaphysical) unawareness

concerning the semantic richness of the space in which he embarks on his initiation

journey throughout Europe. Consequently, this exposes the protagonist’s illusion

concerning the possibility of returning to the state before industrialization, urban-
ization and the progressive democratization of society. Analyzed in juxtaposition

with the works of Piickler-Muskau and Byron, the scene demonstrates how Stowacki

imbues Kordian with a naive consciousness associated with the concept of rus in

urbe and a return to the Garden of Eden, which are impossible in the post-natural

world and only imitated in a city park in the capital of the industrial world.

Keywords: Juliusz Stowacki, Kordian, St. James’s Park, nature, city, modernity
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